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Fecha Fecha
ratificacion ertrada =R vigor
Italia ... 4- 5-1958 4- H-1958
Liechtepstewrs .. ....... ... ... .. .... 1E-12-1979 ti-12-1979
Luxemburgo . e B 1-1960 8- j-1960
Malta ... ... ... ... .. ... 6- 5-1969 6- 5-1969
WOTLLEE ... . .o cinnieaann - 15-12-1956 15-12-1936
Paises Bajos . ... _........... ... 29- 4-1957 29. 4-1957
Portugal .. ....... ... ... e 6- T-1G%2 6- 7-1952
Reino Unido de Gran Breians e
Irianda del Norte ... ... ... . 8- 7-14958 8- T-1358
%an Marno ... e 1 224 3-1989 22- 31989
SUECIA . .. Fa-12-1956 15-12-1956
SWIZA e 29-11-1965 26-11-1963
Turgquia ... ................. T 1-1960 7. 1-1960

El citado Segunde Protocolo Adicional entro en vigor con cardcier
general el 15 de diciembre de 1934 y pura Espana ¢f 23 de junio de 1989,
de conformidad con lo establecido en el articulo b del mismo.

Lo gue sc hace piblico para conoCimiento general. o
Madrid, 24 dc julio dc 1989.-El Secrétario gcncrai técnico det
Minisierio de Asuntos Exteriores, Javier Jiménez-Logarte Herndndez.

INSTRUMENTO de ratificacion det Cuarte Proecolo
Adicional al Acuerdo General sobre Privilegios ¢ Inmunida-
des def Consejo de Europa, hechn en Paris ef 16 de
diciembre de 1961,

18403

JUAN CARLOS |
REY IDE ESPANA

Por cuanio el dia 23 de julio de 1987, et Plenipatenciario de Espafia.
nombrado en buena v debida forma al efecto, firmo en Estrasburgo el
Cuarte Protocele Adicional al Acuerde General sobre Privilepos ¢
énn;ggildadcs del Consejo de Europa. hecho en Paris el 16 de diciembre

1 .

Viszos v examinados las once anticulos de dicko Protocolo,

Concedicda por las Cortes Generales 1a autarizacion prevista en el
aniculo 34.1 de la Constitucion,

Vengo en aprobar v ratificar cuanio en él se dispone. como en virtud
del presente lo aprucbe y ratifico, prometiendo camphbrio, abservario ¥
hacer que se cumpia y observe punivalmente en todas sus partes. a cuyod
fin, para su mavor validacion v firmezs mando expedir vsie Instrumente
de Ratificacién firmado por Mi, debidamente sellado v refrendado por
el infrascrito Minisiro de Asantos Exteriores.

Prado en Madrid & 9 de junio de 1989,
JUAN CARLEOS R,
El Minmstro de Asunlos Extroiores.
FRANCISCD FERNANDEZ ORDONEZ

CUARTO PROTOCOLO ADICIONAL AL ACUERDO GENERAL
SOBRE PRIVILEGIOS E INMUI\;DAI}ES DEL CONSFJIO DE
EUROPA

Bisposiciones relativas al Tribunal Europee de Derechos Humanos

Los Gobiernos signatancs, Miembros dol Consejo de Europa,

Considerando que, en viriud de lo dispuesto ¢n ¢l articulo 59 del
Convenio para {a Proteccion de tos Derechos Humanos y Libeniades
Fundamentales, firmado en Roma el 4 de noviembre de 1950 (en lo
sucesive denominada «el Conveniow). los miembros del Tribunal
Ewropco d¢ Dercchos Humanos (denominado en lo sucesivo «el
Tribunal+} gozan de los privilegios ¢ inmunidades previstos en ¢l
articulo 40 del Estatuio det Conseio de Europa v en los Acuerdos
colebrados en virtud de dicho articulo. mientras estén en el gjercicio de
sus funciones:

Considerando que €5 necesaria definir v precisar los citados privile-
gios ¢ inmunidadey por medio de un Protocole Adicional al Acuerdo
General sobre Privilegios e Inmunmidades del Conseje de Europa,
firmado en Paris el 2 de septiembre de 1949,

Han convendo 1o siguenie

ARTICULY i
A hnes de aplicacion det presente Protocolo, Ta expresidn eJueces» se
ceferira, indistintamente, a {os Jueces ctegidos de conformidad con el
articulo 39 del Convenio. v 2 cualguier otra persona que haya sido

nombrada para acluar come Juez por un Estado interesado, en virtud
det articulo 43 def Convenio.

ARTICULO 2

Mieniras se encuentren en el cjercicio de sus funciones, v en el
transcurso de fos viajes reahzados cn ¢f cumplimiento de las mismas, los
Jueces gozaran de los privilegios ¢ inmumdades siguientes:

3} Inmunidad de arreste o detencidn y de ncautacion de su
equipaje perscnal e inmunidad de cualgwer jurisdiccion en 1o que se
refiera 2 fos actos realizados por ellos con cacdcter oficial, comprendidas
sus manifestaciones verbales ¥ escritas,

b} Exencion, para ellos.y para sus cdnyuges, de cuziguier medida
restnctiva relativa a su libentad de movimientos, salida y entrada en sus
paises de restdencia, y entrada v sabida del pais en que elerzan sus
funciones, al igoal gue de cualquier formalidag de inscripcidn de
extranjeros en 10s paises que visien o atraviesen en el gjercicio de sus
funciones,

ARTICULG 3

En ef transcurso de los desplazamientos efectuados en el ejercicio de
sus funciones, se concederd a los Jueces, en materia de aduanas y control
de cambios:

a} Por su propie Gebierno, ks mismas facilidades gue fas concedi-
das a sus altos funcionarios on misidn oficial wemporal on el extranjero:

bt Porlos Gobiernos de los otros Miembros, las mismas facilidades
gue fas concedidas a los Jefes do nusion diplomatica.

ARTiCULG 4

[, Seran inviolables tos documentos v escritos det Tribunal, de los -
Jueess v del Secretario del Tnbunal. en la medida en que sc refieran a
la astividad del Tribunal

2. La correspondenvia oficial ¥ dernas comunicaciones oficiales del
Tribunal, de sus micmbros y del Secretano de! Tribunal, no podran ser
retenidas o censuradas.

ARTICULEG §

Con el fin dc garantizar 2 los Jueces una iotal fiberad de palabra e
independencia en ¢l cumplimienic de ses funciones, se les seguira
concediendo inmupidad de junsdiccion en fo gue sc refiera 3 sus
manifestaciones verbales o escritas o a chalquier clase de acios prove-
nientes del desempefic de sus funciones. incluso después de haber
finakizade su mandato.

ArTICULO 6

Se concederan los privilegios ¢ inmunidades a Jos Jueces, no paty su
beneficio personal. sino con la finalidad de asegurar Ix total independen-
cia del cpercicio de sus funciones. Sdio ¢l Tribunal. constituido en sesion
plenaria, serd competente para levantar las inmunidades; tendrd no sole
el derecho, sino ambién el deber de levantar la inmunidad de un juer
en cualquier ¢aso ¢n que, & su juiclo, dicha inmunidad pudiera impedir
que se hiciese jusiicia, v siempre que pueda hacerlo sin perjuicio del fin
para ¢l gue fue concedida.

ARTICULO 7

1. Lo dispuesto en los articuios 2 al 5§ del presente Protocolo se
apiicara al Secretario del Tribunal v al Secretario adjunto cuando este le
sustiluva, sin penuicio de Jos privilegios e inmumdades a que puedan
wener derecho en vinud de o dispuesto ¢n ef articule 18 del Acuerde
General sobre Privilegins e Inmunidades del Consejo de Europa

2. io dispucsto en el ariicelo {8 del Acuerdo Geaeral sobre
Privilegios e Inmunidades del Consejo de Europa se aplicarz a
Secretario adjunto del Tribunal en el efercicio de sus funciopes, aun
<cuando no actde ¢n calidad de Sceretano det Tribounal

3. Los privilepios ¢ inmunidades previsios ¢n los parrafos | v 2 ded
presente articulo se concederdn 2! Secretario del Tribunal v al Secretario
adpunte, no para su beneficio personal, stno con la finahdad de faciiitar
¢l cumplimiento de sus funciones. Sole el Tribunal, constituido ce
sesign plenaria, serd compelente pary levantar fas inmunidades del
Secrciane y del Secretano adjumto; twndrd me solo ¢l derecho. sino
tarehién el deber de levantar dicha mmunidad en cualgquier caso en gue.
a st juicie, ésla pudiera impedir que se hiciese Jusricta v siempre gue
pueda hacerlo sin periudicar fx finalidad para la que fue concedida.

ARTICLLO B

i, Cualquier Estado poedra declarar. en el momento de la firma sin
reseryva de ratifivacion. de la ratificacion, o en cualquicr oiro momenlo
posterior, v medianie nonficacion dirigida al Secretario general del
Conscjo de Furepa. gue ¢f preseate Proiocolo seed aphcable a wodos o a
dewerminados wrritorios de cusas relactones internacionakes sea respon-
sable v en bos que sea gphicable oste Convenio, de conformidad con ¢l
articuto 63 del Convenio para la Protection de los Derechios Humanos
+_Libertades Fundamentaies.

2. El Protocolo serd aphicable 2! rerritorio o territongs designados
en iz notfieacion, @ parur del irigessmo did que Siga 8 ka fecha on gue
el Secretario general dei Consejo de Curopa hubiere recibido dicha
nelifizacidn.
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ARTICULO 9 ESTADOS PARTE
El presenie Protocnlo queda abierio a la firma de tos Miembros del Feuha Freha
Consejo, que pueden pasar a ser Partes del mismo mediante: ratificadion entrada cn vigor
a) La firma sin reserva de notificacidn; o . . . 1. 19A1 11041
b) La firma a reserva de ratificacion, seguida de la ratificacién, iﬁg‘;‘;"a Repipina _r_’“d_”a‘_ d‘ : igii:ggi :g:i-iggf
Los instrumentos de ratificacion serdn depositados ante el Secretario | Bélgica ... ... 4. 6-1964 4- 51964
general del Consejo de Europa. Chipre 30111967 30-11-1987
Dinamarca P6-12-1961 L6-12-1961
ARTicULO 1O Espana 23- 61989 23. 6-1989
. . Francia P 3-1978 (e 3-1978
1. El presente Protocole entravd en vigor tan pronto como, de | (Greeja L b g s.1065 2. 51963
conformidad con lo dispuesto en el articule 9, lo havan firmado wes | Irlanda . | b2 al19aT 1. BE9HT
Miembros del Consgjo de Europs sin reserva de ratificacion, o lo havan | paliz . . ! 2 9-1968 10- 9-1066
ratificado, , _ _ | Liechienstein 11-12-1979 F1-12-1979
2. Para quaqumr Miembro que lo firmare posteriormente sin Luxemburgo . .. ...... 5.11-1963 5. 11-1963
reserva de ratificacién, o lo matificare. el presente Convenio entrard en | Maig A 5-1969 B- 3-1969
VIEUT en la fecha de la firma o del depdsito de su instrumento de MNortuega ..., B te-12-1981 [6-12-1981
ratificacion. Paises Bajos . .. 16-12-1961 16-12-1961
Articure L} Portugal . ... .. . ... ... ... §- 7-1982 6- 7-1982
. . . Remmo Unido de Gran Bretana ¢
1. El Secretario gencral del Consgjo de Europa nefificara 3 los {danda det Nome . ... .. .. . 24- 21971 24- 2.1971
Miembros dei Consejo: $an Manno . .. ... ... o.....| 22 31989 | 22 31989
a) Los nombres de los signatarios y el depdsito de cualguier [ SUSCIa L. 18- 9-1962 18- 9-1962
; ; Suiza .. ... .. .. ... ...} 28-11-1963 29-11-1965
instrumento de rtificacian; . T . 1. 61963 1. 31965
b) La fecha de entrada en vigor del presente Protocolo. Hrquiz e - OiThs e

En fe de lo cual, los infrascrites, debidamente autorizados al efecto.
hian firmado el presenie Protocolo.

Hecho en Paris el dia 16 de diciembre de 1961, en francés y en inglés,
sienda ambos textos iguatmente aurénticos. en un sdlo ejemplar, que
serd depositado en los archivos del Consejo de Europa. El Secretario
general transmitird copia certificada del mismo a rodos los Gobiernos
signatarios.

CONSEJO GENERAL
DEL PODER JUDICIAL

ACUERDO de 25 de juliv de 1989, det Pieno def Consee
General def Poder Judicial, por el que, en eercicio de las
atribuciones conferidas a este Consejo por el articuls 269.2
de la Ley Organica del Poder Judivial, se designan los
Juzgades de o Penal que habrdn de constituirse en pobla-
cfones distintas de su sede para despachar los asunos
correspendientes ¢ wn determinade dmbito territorial com-
prendide en la circunscripoion de aquélios.

7718404

El Consejo de Ministros celebrade €l pasado viernes, dia 21 de julio.
ha aprobado un Real Decreto por el que se crean nuevos Juzgados de
o Penal, medificandose a tal fin la planta prevista en la Ley 3§/1988,
de 28 de diciembre, y se determinag la fecha de su entrada en
funcionamiento.

El principio general de demarcacién provincial de estos nuevos
Grgancs, gue establece tanto ef articulo 89 bis de la Ley Orgdnica del
Poder Judicial como cl anexo VI de la Ley 38/1988, de 28 de
diciernbre, puede verse atenuado por €l gjercicio de las atribuciones que
a este Consejo General ¥ a las Salas de Gobierno de los Tribunales
Superiores de Justicia confieren, respectivamente, los apanados 2 v 3 del
articulo 269 de 1a Ley Orgdnica del Poder Judicial, que permiten que los
drganos judiciales en general, ¢ especificamente los de esta nueva
categoria, sg constiluyan en poblaciones distintas de se sede para
despachar determinados asuntos o para celebrar juicios orales. Para
hacer efectivo el ejercicio de estas competencias, la disposicion adicional
primera del Real Decrete antes refenido previene que el Ministerio de
Justicia facilitazd las instzlaciones y med:os necesarios a fin de que los
Juzgados de lo Penal desplazados desde su sede criginaria puedan Hevar
a efecto sus cometidos sin deirimento de un correcto y puntual
funcionamiento.

Sin perjuicio de la determinacién gue corresponde a las Salas de
Gobierno de los diversos Tribunales de Justicia, acerca de los Juzgados
a los que haya de serlss aplicable el régimen previsto en el apartado 3
del expresado articule 269 de la Ley Organica del Poder Judicial.
incumbe de Hero a este Conscjo analizar la pertinencia de instaurar en
determinados Ambitos territoriales ¢l sistema de adscripcion mas estable
que disciplina el nimero 2 de la citada norma, to gue supone que en las
poblaciones donde hayan de constituirse los Juzgados se configure su
oficina Judicial con la dolacion integra de plantilla que se les asigne.

El citado Cuarw Protocolo Adicional entrd en vigor de forma general
¢l 16 de dicicmbre de 196! v para Espana el 23 de junio de 1989, de
conformidad con lo establecido en ¢l articulo 16 del mismo.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 24 de julio de 1989.-El Secretario general 1écnico del
Ministerio de Asuntos Exteriores, Javier Jiméncz-Ugarte Herndndez,

En sg virtud, el Pleng del Consejo General del Poder Judicial, en su
reunion de 23 de jullo de 1989 v en el gjercicio de las atribuctones que
le confiere ¢l articulo 269.2 de ia Ley Organica det Poder Judicial, ha
dispuesto que los Juzgados de 1o Penal, que a continuacion se expresan.
se constituirgn en las localidades que igualmente se indican a fin de
despachar los asuntos correspondientes al dmbito territorial Gue para
cada caso se determina,

Comunidad Awtdnoma de Andalucia

Terez.-Se constituirin en esta poblacidn los Juzgados de lo Penal
numeros 4 ¥ 5 de Cadiz. a fin de despachar los asunios de su

compeiencia correspondientes a los partidos ]Judictaies de Jerez de la
Frenatera. Suniacar de Barrameda v Arcos de la Frontera

Comuynidad Autdnoma de Cataluia

Manresa.-En esta poblacidn se constituira cf Juzgado de 1o Penal
nimera 28 de Barcelona, que se encargard de despachar los asuntos de
su\cr_lompetencia procedentes de 1os partidos judiciales de Manresa. Berga
¥ Vic,

Sabadeil.-S¢ constituirdn en esta localidad los Juzgados numeros 26
v 27 de Barcelona, v se encargardn de despachar los asuntos de su
competencia que provedan de los partidos judiciates de Sabadell v
Cerdanole.

Arenys de Mar-En esta poblacién se constituivan los Juzgados
numerns 24 v 25 de Barcelona, v sc encargardn de despachar los asuntos
de su competencia procedentes de los partidos judiciales de Arenys de
Mar vy Mataro.

Tarrasa.-5e constitwitdn ¢p esta poblacidn cl Juz§ado de lo Penal
numere 23 de Barcelona, encargindose de despachar los asuntos de su
competencia que procedan de los partidos judiciales de Tarndsa v Rubi-
San Cugat del Vallés.

Comunidad Awtdnoma de Valencia

Elche -Se constituirdin en esia poblacién los Juzeados de lo Penal
numeros 7 y 8 de los previstos para Alicante. encargandeose de despachar
los asuntos de su competencia que procedan de fos partidos judiciales
de Flche v Orihuela.

Cannmidad Auionoma de Extremiadira

Plasencia.-Sc constituird en estz cludad ¢l Juzgado de lo Penal
nimero ? de Chceres v despachard los asuntos de los partidos judiciales
de Plasencia, Cona y Navalmoral de fa Maia.

Mérida.~En csta poblacion se constituird e Juzgado de lo Penal
nlimero 2 de Badajoz, que despachard los asunros de su competencia de



